
PRIJEDLOG

Na temelju članka 7. Zakona o sklapanju i izvršavanju međunarodnih ugovora
(Narodne novine, broj 28/96), Vlada Republike Hrvatske je na sjednici održanoj_________
donijela

ODLUKU
o pokretanju postupka za sklapanje Ugovora između Republike Hrvatske i Portugalske 

Republike o obavljanju dohodovne djelatnosti članova obitelji članova diplomatskih
misija ili konzularnih ureda

I.

Na temelju članka 139. Ustava Republike Hrvatske (Narodne novine, br. 85/10 - 
pročišćeni tekst i 5/14 - Odluka Ustavnog suda Republike Hrvatske) pokreće se postupak za 
sklapanje Ugovora između Republike Hrvatske i Portugalske Republike o obavljanju 
dohodovne djelatnosti članova obitelji članova diplomatskih misija ili konzularnih ureda (u 
daljnjem tekstu: Ugovor).

II.

Temeljem Bečke konvencije o diplomatskim odnosima iz 1961. godine i Bečke 
konvencije o konzularnim odnosima iz 1963. godine, članovi obitelji članova diplomatskih 
misija ili konzularnih ureda koji čine dio njihovog kućanstva uživaju određene povlastice i 
imunitete, što može utjecati na njihovu mogućnost obavljanja dohodovne djelatnosti u državi 
primateljici. Mnoge su države stoga uočile potrebu da dodatno urede ovo pitanje te su 
sklapanjem dvostranih međunarodnih ugovora ili međunarodnih akata omogućile navedenoj 
kategoriji osoba da pod određenim uvjetima nesmetano obavljaju dohodovnu djelatnost u 
državi primateljici.

Republika Hrvatska je sklapanjem međunarodnopravnih instrumenata navedeno 
pitanje uredila s nizom država, a zbog obostrano iskazanog interesa ocjenjuje se korisnim 
navedeno pitanje urediti i sa Portugalskom Republikom sklapanjem Ugovora.

III.

Ugovorom, temeljem načela uzajamnosti i pod određenim uvjetima, omogućuje se 
određenim kategorijama članova obitelji članova diplomatskih misija ili konzularnih ureda 
Republike Hrvatske u Portugalskoj Republici i Portugalske Republike u Republici Hrvatskoj, 
koji čine dio njihovog kućanstva, obavljanje dohodovne djelatnosti u državi primateljici. 
Ugovorom se također uređuje postupak izdavanja dopuštenja za obavljanje dohodovne 
djelatnosti, pitanje povlastica i imuniteta te isti sadrži i odredbe o poreznom sustavu i sustavu 
socijalnog osiguranja kojem osobe na koje se Ugovor odnosi podliježu dok obavljaju 
dohodovnu djelatnost u državi primateljici.



IV.

Prihvaća se Nacrt Ugovora kao osnova za vođenje pregovora.

Nacrt Ugovora, sastavni je dio ove Odluke.

V.

Pregovori za sklapanje Ugovora vodit će se diplomatskim putem stoga za vođenje 
pregovora nije potrebno osigurati financijska sredstava u državnom proračunu Republike 
Hrvatske.

VI.

Ovlašćuje se državna tajnica u Ministarstvu vanjskih i europskih poslova da, u ime 
Republike Hrvatske, potpiše Ugovor.

VII.

Izvršavanje Ugovora neće zahtijevati dodatna financijska sredstva iz državnog 
proračuna Republike Hrvatske.

VIII.

Ugovor ne zahtijeva donošenje novih ili izmjenu postojećih zakona, odnosno ne 
podliježe potvrđivanju po članku 18. Zakona o sklapanju i izvršavanju međunarodnih 
ugovora.

KLASA:
URBROJ:

Zagreb,

PREDSJEDNIK

mr. sc. Andrej Plenković



OBRAZLOŽENJE

Temeljem Bečke konvencije o diplomatskim odnosima iz 1961. godine i Bečke konvencije o 
konzularnim odnosima iz 1963. godine, uzdržavani članovi obitelji članova osoblja 
diplomatskih misija ili konzularnih ureda koji čine dio njihovog kućanstva uživaju određene 
povlastice i imunitete, što svakako može utjecati na njihovu mogućnost obavljanja dohodovne 
djelatnosti u državi primateljici. Mnoge su države stoga uočile potrebu da dodatno urede ovo 
pitanje, te su sklapanjem dvostranih međunarodnih ugovora ili međunarodnih akata 
omogućile navedenoj kategoriji osoba da pod određenim uvjetima nesmetano obavljaju 
dohodovnu djelatnost u državi primateljici.

Republika Hrvatska je sklapanjem međunarodnopravnih instrumenata navedeno pitanje 
uredila s nizom država (npr. Čile, Brazil, SAD, Kanada, Belgija, Australija, Švicarska, 
Albanija, Izrael, Nizozemska, Savezna Republika Njemačka).

Obavljanje dohodovne djelatnosti od strane uzdržavanih članova obitelji članova diplomatske 
misije ili konzularnih ureda Republike Hrvatske u Portugalskoj Republici, kao i uzdržavanih 
članova obitelji članova diplomatske misije ili konzularnih ureda Portugalske Republike u 
Republici Hrvatskoj, do sada nije bilo moguće budući da između Republike Hrvatske i 
Portugalske Republike nije bio sklopljen međimarodnopravni instrument koji bi omogućio 
uređivanje ovog pitanja.

Na poticaj portugalske strane obostrano je iskazan interes da se navedeno pitanje uredi i sa 
Portugalskom Republikom te je portugalska strana predložila nacrt Ugovora između 
Republike Hrvatske i Portugalske Republike o obavljanju dohodovne djelatnosti članova 
obitelji članova diplomatskih misija ili konzularnih ureda, koji je u najvećoj mogućoj mjeri 
usuglašen s portugalskom stranom.

Ovim Ugovorom bi se, temeljem načela uzajamnosti i pod određenim uvjetima, omogućilo 
određenim kategorijama uzdržavanih članova obitelji članova osoblja diplomatskih misija ili 
konzularnih ureda Republike Hrvatske u Portugalskoj Republici i Portugalske Republike u 
Republici Hrvatskoj, koji čine dio njihovog kućanstva, obavljanje dohodovne djelatnosti u 
državi primateljici.
U tom smislu. Ugovorom se između ostaloga uređuje postupak izdavanja dopuštenja za 
obavljanje dohodovne djelatnosti, pitanje povlastica i imuniteta navedene kategorije osoba 
koje uživaju prema Bečkoj konvenciji o diplomatskim odnosima iz 1961. ili nekom drugom 
medxmarodnom ugovoru, a koji se ograničavaju u dijelu koji se odnosi na tu dohodovnu 
djelatnost, te isti sadrži i odredbe o poreznom sustavu i sustavu socijalnog osiguranja kojima 
osobe na koje se Ugovor odnosi podliježu dok obavljaju dohodovnu djelatnost u državi 
primateljici.

Stoga, u skladu s člankom 6. Zakona o sklapanju i izvršavanju međunarodnih ugovora 
(Narodne novine, 28/96), Ministarstvo vanjskih i europskih poslova predlaže upućivanje u 
proceduru Vlade Republike Hrvatske Ugovor između Republike Hrvatske i Portugalske 
Republike o obavljanju dohodovne djelatnosti članova obitelji članova diplomatskih misija ili 
konzularnih ureda (Ugovor) i predlaže da Vlada Republike Hrvatske, u skladu s člankom 7. 
spomenutog Zakona, donese Odluku o pokretanju postupka za sklapanje predmetnog 
Ugovora.



Točkom I. Odluke uređuje se ustavna osnova za pokretanje postupka za sklapanje Ugovora.

Točkom II. Odluke daje se oejena stanja u području na koje se Ugovor odnosi.

Točkom III. Odluke navode se razlozi zbog kojih se predlaže sklapanje Ugovora, te se 
navode bitni elementi koji se predlažu urediti Ugovorom.

Točkom IV. Odluke prihvaća se nacrt teksta Ugovora, te se utvrđuje daje isti njezin sastavni
dio.

Točkom V. utvrđuje se da će se pregovori za sklapanje Ugovora voditi diplomatskim putem 
te da stoga za vođenje pregovora nije potrebno osigurati dodatna financijska sredstva u 
državnom proračunu Republike Hrvatske.

Točkom VI. Odluke propisuje se da se ovlašćuje državna tajnica u Ministarstvu vanjskih i 
europskih poslova da, u ime Republike Hrvatske, potpiše Ugovor.

Točkom VII. Odluke utvrđuje se da izvršavanje Ugovora neće zahtijevati dodatna financijska 
sredstva iz Državnog proračuna Republike Hrvatske.

Točkom VIII. Odluke utvrđuje se da Ugovor ne zahtijeva donošenje novih ili izmjenu 
postojećih zakona, odnosno ne podliježe potvrđivanju po članku 18. Zakona o sklapanju i 
izvršavanju međunarodnih ugovora (Narodne novine, broj 28/96).


